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Halten Sie
mindestens einen
Sicherheitsabstand
von mindestens
einem Meter zwischen
dem Heizlifter und
anderen
Gegenstanden oder
Personen ein, um
Verbrennungen oder
Uberhitzung zu
vermeiden.

Stellen Sie sicher,
dass der Heizlufter in
einem gut belifteten
Bereich betrieben
wird, um die Gefahr
von
Kohlenmonoxidvergift
ung zu minimieren.

Uberpriifen Sie
regelmalig das
Netzkabel des
Heizllfters auf
Beschadigungen oder
Abnutzung.
Verwenden Sie keine
beschadigten Kabel
und stecken Sie den
HeizlUfter nicht in eine
Uberlastete
Steckdose.

Verwenden Sie den
Heizlfter nicht in der
Nahe von
Wasserquellen wie
Waschbecken,
Badewannen oder
Duschen, um die
Gefahr eines
elektrischen Schocks
zu vermeiden.

Verwenden Sie den
Heizpilz nur im Freien
oder in gut belufteten
Bereichen. Die
Verwendung in
geschlossenen
Raumen kann zu
Kohlenmonoxidvergift
ungen flhren.

Verwenden Sie eine
geeignete
Stromquelle fir den
Heizpilz und
vermeiden Sie
Verlangerungskabel,
die nicht fur die
Leistung des
Heizpilzes ausgelegt
sind.
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Maintain a safety
distance of at least
one meter between
the fan heater and
other objects or
people to avoid burns
or overheating.

Make sure the heater
is operated in a well-
ventilated area to
minimize the risk of
carbon monoxide
poisoning.

Regularly check the
heater's power cord
for damage or wear.
Do not use damaged
cords and do not plug
the heater into an
overloaded outlet.

To avoid the risk of
electric shock, do not
use the fan heater
near water sources
such as sinks,
bathtubs or showers.

Only use the patio
heater outdoors or in
well-ventilated areas.
Use in enclosed
spaces can lead to
carbon monoxide
poisoning.

Use a suitable power
source for the patio
heater and avoid
extension cords that
are not designed for
the power of the patio
heater.
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Maintenez une
distance de sécurité
d'au moins un metre
entre le radiateur
soufflant et d'autres
objets ou personnes
pour éviter les
brdlures ou la
surchauffe.

Assurez-vous que le
radiateur soufflant
fonctionne dans un
endroit bien ventilé
pour minimiser le
risque d'intoxication
au monoxyde de
carbone.

Vérifiez régulierement
le cordon
d'alimentation du
radiateur soufflant
pour déceler tout
dommage ou usure.
N'utilisez pas de
cables endommagés
et ne branchez pas le
radiateur soufflant
dans une prise
surchargée.

Pour éviter tout risque
de choc électrique,
n'utilisez pas le
radiateur soufflant a
proximité de sources
d'eau telles que des
éviers, des baignoires
ou des douches.

Utilisez le chauffage
de terrasse
uniquement a
I'extérieur ou dans
des endroits bien
ventilés. L'utilisation a
l'intérieur peut
provoquer une
intoxication au
monoxyde de
carbone.

Utilisez une source
d'alimentation
appropriée pour le
chauffe-terrasse et
évitez les rallonges
qui ne sont pas
congues pour la
puissance du chauffe-
terrasse.
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Mantenere una
distanza di sicurezza
di almeno un metro
tra il termoventilatore
ed altri oggetti o
persone per evitare
scottature o
surriscaldamenti.

Assicurarsi che il
termoventilatore
venga utilizzato in
un'area ben ventilata
per ridurre al minimo il
rischio di
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Controllare
regolarmente il cavo
di alimentazione del
termoventilatore per
eventuali danni o
usura. Non utilizzare
cavi danneggiati e
non collegare il
termoventilatore a una
presa sovraccarica.

Per evitare il rischio di
scosse elettriche, non
utilizzare il
termoventilatore
vicino a fonti d'acqua
come lavandini,
vasche da bagno o
docce.

Utilizzare il
riscaldatore da
esterno solo all'aperto
o in aree ben
ventilate. L'uso in
ambienti chiusi pud
causare
avvelenamento da
monossido di
carbonio.

Utilizzare una fonte di
alimentazione
adeguata per il
riscaldatore da
esterno ed evitare
prolunghe non adatte
alla potenza del
riscaldatore da
esterno.
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Houd een
veiligheidsafstand van
minimaal één meter
aan tussen de
luchtverhitter en
andere voorwerpen of
mensen om
brandwonden of
oververhitting te
voorkomen.

Zorg ervoor dat de
luchtverhitter in een
goed geventileerde
ruimte wordt gebruikt
om het risico op
koolmonoxidevergiftigi
ng te minimaliseren.

Controleer regelmatig
het netsnoer van de
ventilatorkachel op
schade of slijtage.
Gebruik geen
beschadigde kabels
en sluit de
luchtverhitter niet aan
op een overbelast
stopcontact.

Om het risico op een
elektrische schok te
voorkomen, mag u de
luchtverhitter niet in
de buurt van
waterbronnen zoals
gootstenen,
badkuipen of douches
gebruiken.

Gebruik de
terrasverwarmer
alleen buiten of in
goed geventileerde
ruimtes. Gebruik
binnenshuis kan
koolmonoxidevergiftigi
ng veroorzaken.

Gebruik een geschikte
stroombron voor de
terrasverwarmer en
vermijd
verlengsnoeren die
niet geschikt zijn voor
het vermogen van de
terrasverwarmer.
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Mantenga una
distancia de
seguridad de al
menos un metro entre
el termoventilador y
otros objetos o
personas para evitar
quemaduras o
sobrecalentamiento.

Asegurese de que el
calentador de
ventilador funcione en
un area bien ventilada
para minimizar el
riesgo de intoxicacion
por mondxido de
carbono.

Revise
periddicamente el
cable de alimentacion
del calefactor del
ventilador para
detectar dafios o
desgaste. No utilice
cables dafiados y no
enchufe el
termoventilador a una
toma de corriente
sobrecargada.

Para evitar el riesgo
de descarga eléctrica,
no utilice el
termoventilador cerca
de fuentes de agua
como lavabos,
baferas o duchas.

Utilice el calentador
de patio Unicamente
al aire libre o0 en areas
bien ventiladas. El
uso en interiores
puede provocar
intoxicacion por
mondxido de carbono.

Utilice una fuente de
energia adecuada
para el calentador de
patio y evite cables de
extension que no
estén clasificados
para la potencia del
calentador de patio.
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Udrzujte bezpecnou
vzdalenost alespon
jeden metr mezi
ohfivacem ventilatoru
a jinymi pfedméty
nebo lidmi, aby
nedoslo k popaleni
nebo prehrati.

Ujistéte se, ze je
ventilator provozovan
v dobfe vétraném
prostoru, abyste
minimalizovali riziko
otravy oxidem
uhelnatym.

Pravidelné kontrolujte
napajeci kabel
ohfivace ventilatoru,
zda neni poSkozeny
nebo opotfebovany.
Nepouzivejte
poskozené kabely a
nezapojujte ohfivac
ventilatoru do
pretizené zasuvky.

Abyste predesili riziku
urazu elektrickym
proudem,
nepouzivejte
ventilator v blizkosti
zdrojl vody, jako jsou
umyvadla, vany nebo
sprchy.

Terasovy ohfivac
pouzivejte pouze
venku nebo v dobfe
vétranych prostorach.
Pouziti v interiéru
mUiZe zpUsobit otravu
oxidem uhelnatym.

Pouzivejte vhodny
zdroj energie pro
terasové ohrivace a
vyhnéte se
prodluzovacim
kabeltim, které nejsou
dimenzovany na
vykon terasového
ohfivace.
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Odrzavajte sigurnosni
razmak od najmanje
jednog metra izmedu
ventilatorske grijalice i
drugih predmeta ili
ljudi kako biste izbjegli
opekline ili
pregrijavanje.

Provjerite radi li grija¢
s ventilatorom u dobro
prozracenom prostoru
kako biste smanjili
rizik od trovanja
ugljiénim
monoksidom.

Redovito provjeravajte
da li je strujni kabel
grijaca ventilatora
ostecen ili istrosen.
Ne koristite oSte¢ene
kabele i ne ukljucujte
grijalicu u
preoptere¢enu
uti¢nicu.

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, ne koristite
grijalicu u blizini izvora
vode kao $to su
umivaonici, kade ili
tusevi.

Koristite grija¢ za
terasu samo na
otvorenom ili u dobro
prozracenim
prostorima. KoriStenje
u zatvorenom
prostoru moze
izazvati trovanje
ugljiénim
monoksidom.

Koristite odgovarajuci
izvor napajanja za
grijac za terasu i
izbjegavajte produzne
kabele koji nisu
naznaceni za snagu
grijaca za terasu.

Si

Odrzavajte sigurnosni
razmak od najmanje
jednog metra izmedu
ventilatorske grijalice i
drugih predmeta ili
ljudi kako biste izbjegli
opekline ili
pregrijavanje.

Provjerite radi li grijac¢
s ventilatorom u dobro
prozrac¢enom prostoru
kako biste smanijili
rizik od trovanja
ugljiénim
monoksidom.

Redovito provjeravajte
da li je strujni kabel
grijaca ventilatora
ostecen ili istrosen.
Ne koristite oSte¢ene
kabele i ne ukljucujte
grijalicu u
preoptere¢enu
uti¢nicu.

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, ne koristite
grijalicu u blizini izvora
vode kao $to su
umivaonici, kade ili
tusevi.

Koristite grija¢ za
terasu samo na
otvorenom ili u dobro
prozraéenim
prostorima. Koristenje
u zatvorenom
prostoru moze
izazvati trovanje
ugljiénim
monoksidom.

Koristite odgovarajuéi
izvor napajanja za
grijac za terasu i
izbjegavajte produzne
kabele koji nisu
naznaceni za snagu
grijaca za terasu.
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Az égési sérilések és
a tulmelegedés
elkerulése érdekében
tartson legalabb egy
méteres biztonsagi
tavolsagot a
fitéventilator és mas
targyak vagy emberek
kozott.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a futéventillatort
jol szell6z6 helyen
Uzemelteti, hogy
minimalizalja a szén-
monoxid-mérgezés
kockazatat.

Rendszeresen
ellendrizze a
fatéventilator
tapkabelét, hogy nem
sérllt-e vagy kopott-e.
Ne hasznaljon sérlt
kabeleket, és ne
csatlakoztassa a
fatéventilatort
talterhelt aljzatba.

Az dramités
veszélyének
elkerllése érdekében
ne hasznalja a
fitéventilatort
vizforrasok, példaul
mosddkagylo,
furdékad vagy
zuhanyzo kozelében.

A teraszftét csak
szabadban vagy ol
szell6zd helyen
hasznalja. Beltéri
hasznalat szén-
monoxid-mérgezést
okozhat.

Hasznaljon megfelel
aramforrast a
teraszfiit6hoz, és
kerilje az olyan
hosszabbité
kabeleket, amelyek
nem a teraszfitd
teljesitményére lettek
méretezve.
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Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefliihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
auflerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.
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Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.
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Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.
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Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.
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Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.
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Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.
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Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzori¢nimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.
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Kérjlk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket lizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarto
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jaték! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektdl.



